COCHE RACING

MANUAL DE INSTRUCCIONES
62585

LEA ESTE MANUAL DETENIDAMENTE ANTES DE USAR

El manual contiene informacion importante, manténgalo seguro para futuras refe-
rencias. Para mejorar el producto y mejorar la calidad, podemos cambiar partes de
la estrtura del producto, la apariencia, el embalaje y los métodos de ensamblaje sin
previo aviso.



MANUAL DE INSTRUCCIONES COCHE RACING

ES NECESARIO CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES Y EL EMBALAJE, YA QUE CONTIENEN
INFORMACION IMPORTANTE.

NOTA: Para un rendimiento 6ptimo, utilice este vehiculo Unicamente en superficies planas y duras.

1. Este coche debe ser instalado por un adulto, ya que contiene piezas pequefas. Debe instalarse
fuera del alcance de nifos menores de 3 anos. Tras la instalacion, debe comprobarse su correcto
funcionamiento antes de su uso.

2. Este vehiculo debe utilizarse bajo la supervisiéon de un adulto. No se permite su uso en vias de
transporte publico, fuentes de agua, campos aledanos, etc. Para su uso en areas peligrosas, es
necesario mantenerse alejado de multitudes y vehiculos motorizados.

3. Al usar este vehiculo por primera vez, es necesario ensefiar a los nifios a manejarlo correctamente.
4. Cuando el vehiculo esté en movimiento, no accione bruscamente la palanca de cambios delantera
o trasera para que el vehiculo eléctrico avance instantaneamente. Para retroceder, las palancas
delanteras y traseras deben accionarse después de que el vehiculo eléctrico se haya detenido.

5. Cuando este vehiculo no esté en uso o durante la carga, apague el interruptor de encendido para
evitar que los nifios lo utilicen sin la supervision de un adulto.

6. El vehiculo y el controlador no deben mojarse con la lluvia ni con otros medios, y deben mantenerse
alejados de fuentes de fuego para evitar dafos en el circuito y lesiones a los nifios.

7. No modifique el cableado de este vehiculo ni afiada dispositivos eléctricos en ningiin momento.
Deseche las bolsas de embalaje de todas las partes del vehiculo de manera oportuna para evitar
lesiones a los nifios. Los juguetes, transformadores o baterias utilizados con juguetes deben
revisarse periddicamente. Cables, enchufes. Compruebe si la carcasa y otros componentes estan
dafados y deje de usarlos hasta que estén completamente reparados. Advertencia:

1. El montaje del producto debe ser realizado por adultos.

2. No conduzca este producto en vias publicas. Los nifios deben conducirlo en vias para adultos y
bajo supervision.

3. Solo se puede conducir el vehiculo después de asegurarse de que el nifio esté sentado de forma
segura.

4. Revise peridédicamente el producto y su cargador. Si hay algun dafio, deje de usarlo y reparelo
de inmediato.

5. Al cargar este coche, debe ser operado por un adulto para evitar lesiones a los nifios.
6. La bateria debe colocarse con la polaridad correcta.

7. Contiene piezas pequefias y no es apto para nifios menores de 3 afos. Tenga cuidado con su
hijo para evitar lesiones.

8. Este producto debe ser ensamblado por adultos. jNo lo acerque al fuego!

9. Mientras se utiliza este producto, los cuidadores no deben ausentarse. 10. Este producto no debe
utilizarse en carreteras, salvo como medio de transporte.

11. Si el cochecito eléctrico no se utiliza durante un periodo prolongado, debe cargarse al menos
una vez al mes.

12. Para la seguridad de los nifios, los tutores deben leer las instrucciones antes de su uso.

13. El embalaje de este producto contiene informacion esencial para su correcto almacenamiento.
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LISTA DE PARTES

-

CARROCERIA VOLANTE PROTECTOR ASIENTO X4
PARACHOQUES L GERBoR R OR ASIENTOS EJE

@
GUARDIAS DE CONEXION DE
LUCES RUEDA RUEDA SEGURIDAD BARANDILLA
§
\
HERRAMIENTAS CARGADOR MANDO
INSTALACION

—_—

INSTALACION DE LA RUEDA TRASERA:
El eje se inserta en el vehiculo directamente, se acopla el motor y, a continuacion, se insertan las
ruedas en el eje y se fijan con tornillos. Se asegura la rueda.
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INSTALACION DEL EJE DELANTERO:
Primero, fije la junta de la direccion al tornillo de direccién, luego asegure la junta de la direccion,
inserte la rueda en el eje, apriete los tornillos y coloque la cubierta de la rueda.

INSTALACION DEL PARACHOQUES DELANTERO.
A continuacion, coloque el parachoques delantero con los orificios correspondientes en la carroceria
del vehiculo y luego apriete los tornillos con una herramienta.
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PREINSTALACION DE LA BARANDILLA DELANTERA:

Conecte la barandilla delantera al arnés de cableado del vehiculo. Luego, conecte el arnés de
cableado externo a la carroceria del vehiculo. La barandilla delantera debe estar alineada con el
soporte de la carroceria del vehiculo. Una vez instalada,

INSTALACION DEL RIEL TRASERO LATERAL
Alinee el riel trasero lateral con los orificios de montaje de los resortes de la carroceria del vehiculo, luego
asegurelo en su lugar usando la herramienta de proteccion del riel y finalmente apriete los tornillos.

INSTALACION DEL VOLANTE
Conecte el arnés de cableado del volante al arnés de cableado del vehiculo, meta el exceso de cableado

dentro de la carroceria, alinéelo con los orificios correspondientes en el volante y la carroceria, y luego
apriete los tornillos.
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GUIA PARA RESOLVER PROBLEMAS

Conexién de la fuente de alimentacion: Conecte correctamente el arnés de cableado de la barandilla y el
arnés de cableado de la carroceria.

ague el interruptor de alimentaciéon y desconecte el conexion de la bateria.

INSTALACION DEL ASIENTO
instale el panel protector del asiento, luego alinee el asiento con el eje correspondiente del vehiculo,
asegurelo en su lugar, retire los tornillos de repuesto y luego afloje los tornillos restantes.
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ATENCION

Este aparato no esta disenado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capa-
cidades fisicas o sensoriales reducidas, incapacidad mental, o falta de experiencia y cono-
cimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

E’ “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION EUROPEA”

mmm Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con
los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos
de este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y
electronicos. La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en
el momento de su eliminacion contribuiran a conservar los recursos naturales y a garantizar
el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para
obtener mas informacién sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electronicos
para reciclado, pongase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacién de
residuos domeésticos o con el establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Guimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Gulimar

Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251

Email: web@mibricolaje.com

Made in China
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